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Glosa
La Antigiiedad nos ha dejado innumerables historias de amistad perfecta y reciproca. El amigo fiel antepone la

amistad a cualquier otra cosa.

Epigramas
No tiene comparacién Numero de versos: 10
con la amistad verdadera, Tipo de estrofa: décima
lo que del orbe en la esphera Tipo de versos: Octosilabo
puede pedir la pasion
en sus gustos mas entera.
El fiel amigo, por ella,
con el deleite atropella,
coronas, honra, y dinero;
que es el amigo el primero,
y no lo siendo, es perdella.

A rigueza, y honra, digo, Numero de versos: 7
gue precede la amistad: Tipo de estrofa: silva

porque es siempre un buen amigo,
consuelo en la adversidad,

y en las desdichas abrigo.

Mas si el rico se pierde

todo le falta, y no hay quien del se acuerde.

Exemplas
La Antigliedad ha dejado ejemplos de amistad perfecta y reciproca.

Thesaurus
- Palabras clave: Amistad, Dignidades, Gusto, Honra, Riqueza
- Onomasticas: Acates, AQUILES, Céstor, Damén, ENEAS, Eurialo, HERCULES, Niso, ORESTES, Patroclo,

Phytias, Pilades, Pélux, TESEO
- Autoridades: Biblia: BIBLIA eccles. 29; Biblia: BIBLIA eccles. 4; Horacio Flaco, Q.: HOR. sat. 1, 5; T4cito, Cornelio

: TAC.
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44 Theatra Moral de la Vida Humana

EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGEZIMOSEGUNDO.

Eseuestas va lasamenazas , y exccuciones rigu-
rofas dela Divina Jufticia : las miferables defola.
&, ciones, crueles incendios,atrozes muertes, y barba-
B2 ras violencias de la Guerra : Hemospaffado,(como
¥4 infenfiblemente, ) almas [wave, ydulce empeno de
'4 l2 humana compafiia, que esla perfeta,y reciproca
7/ amiftad. Rariffimos exemplos nos ha dexado la
venerable Antiguedad, en Pilades y Oreftes; Achil-
les y Patroclo; Nifo y Eurialo; Cattor y Polux; Da-
_ mon y Phytias; Encasy Achates ; Herculesy The-
feoy y otros innumerables, cuyas Hiftorias maravillofas, nofon para efte lu-
gar. Solonos combida el prefente Emblema & confiderar I conformidad de-
flos dos amigos,en cuyos dos cuerpos pareze que refide folamente una alma,y
una voluntad; pues nos.mucfira, que por feguir la de fnamante, dexa el ama-
do, yda de mano las honras, lasriquezas, las dignidades, y fus proprios guftos,
tiniendo puefto todo ¢l fuyoen la complacencia de la verdadera, y reciproca
amiftad,

Horsr.  NIL EGO CONTULERIM JUCUNDO SANUS AMICO.

Lib. 1.

Sat.s5., : :
e pecumiam propter amicum,
Ecclef.zg. Betde-p Prop

Amico jucundo- magis egemus, quam aquavel igne,
Amicus triftis, & querulus non comparandus.

Melius funt duo quim unum ; habent enim emolumentum focictatis: Ve foli,quia

Ecclef. 4.
cum ceciderit, non habet fublevantem fe,

Tacits Nullgm mrajus boni imperii infirumentum, quam booi amici.

O tiene comparacion
Con la amiftad verdadera,
Lo que del orbe en la efphera
Puede pedir [a paffion
En fus guftos mas entera.

Ej fiel amigo, por clla,
Con el deleyee atropella,
Cotonas, honra, y dinero;
Que es el amigo el primero ,
Y no lo fiendo , es perdella.

NADA
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y Philofophia de los Antiguos y Modernos. 45
NADA ES COMPARABLE AL VERDADERO AMIGO.

A rigueza 5 y honras digo,

Que precede la amiftad:

Porque es fiempre un buen Amigo,
Confuclo en la adwerfidad s

T en las defdichas abrigo.

Mas ¢ el rico e pierde

Todo le falta , y no hay quien dél fe acuerde,
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